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[Wiss.]. Danach ebd. und Ballersb.-Di auch Siche
sai(n) ‘Suchen spielen’. — Das ist (als) so ‘ist der
Lauf der Welt’, Das ist so, wie das ist ‘ist eine eigene
Sache’, Dddr eas net su ‘ist ein zuginglicher Mensch’
8. so. Wie man ift, so ist man s. essen. — Der ist
‘befindet sich’ in Gedanken wie der Hund in den Flohen
8. Gedanke. Di es an de Appel gewest ‘hat Obst ge-
stohlen’ [Baumb.-Uw Wiss.]. Mit zu ergéinzenden Zeit-
wortern der Bewegung, so z. B. Diec sinn heut nach
Frankfurt [Wiesb.], Do seir ich en die Schaul ‘Schule’
[Lgsbd.], Hé es ins Holz ‘holt Holz aus dem Wald’
[Gilfershsn.-Ro], ¥ ies in Stddl ‘in den Stall’ [KI-
schmk.]. Ein Dummer 1st vorn Dummbach (s. d.). Wi
cas denn? ‘wie steht es (mit dem Befinden)’? [Bhfdn.].
Oo aa™m ‘an einem’ sai(n) ‘ihn dringen, ihm zu-
reden’ [Wiss.]. Von noch andauernder Titigkeit: am
Schreiben, Fechten ‘Naschen’ usw. s. [Nst. Rotzen-
hahn-Ow Erndtebriick-Wi und wohl 6fter]. Do
kamm’r defer ‘dafiir’ sein ‘das kann man verhiiten’
[Wsl.]. Da sei doch Golt viir, set ¢ ahle Ewerdeer ver
s. Gott, Ubertiir. Einem fiir etwas gut sein ‘biirgen’
s. gut. Durch s. ‘vorbei, entzwei sein’, auch ‘schlau
sein’ s, durch. Fort s., daran s. s. forl, daren.

Formen (fast durchweg aus Ortsgrammatiken des Gesamt-
gebiets): 1) Ind. Prs. sdin, bist, is, sJin, sait, sdin Gshm.; #at, saisd,
es, 8a?, said, sat, ferner era ‘ist er’ Selt.; sal, bedsd, e%s, sa?, said,
sit, ferner e%ra ‘ist er’ Wiss.; sain 1. Sg., es ‘ist’, saidar ‘seid ihr’
Lghn.; sa?, besd, es, sat, said, sai Lgsbd.; sen, besd, es, sen, said,
sen Fulda; sai, saisd (oder binsd), ins, sai, said, sai GroBen-Buseck-
Gi; sep, est, es, sep, sqit, sep Lhsn.; ben, best, ¢s, sin, sit, sin Obeb.;
ben, besd, es, sin, séd, sin Hhsn.; zei, bis, is, 1.—3. PL. zeit Rho.;
bin, bisd, is (oder 1s), sen, sdid, s:n Klschmkd, — 2) Conj. Prs.
meisy nicht angegeben, z. T. auch ausdriicklich als fehlend be-
zeichnet; doch s. zur 3. Sg. 0. Z. 2". — 3) Imp. sat, said Selt. Wiss.
Lgsbd. Gelnhsn.; sai Lhan. - 5. Obeb.; s7, sid Hhsn.; zei, zeit Rho.;
bis S.oiters-Uw. — 4) Ind. Priit. wd, wast usw. Gshm.; woar, wirsd
usw. Sclt.; wgr worsd usw. Wiss.: wdr, wgrsd usw. Lgsbd.: 1. Sg. wor,
1. PL wdran Obeb.:; war, war¥d usw, Xhsn.; war, wars, wor, 1. —3. P,
woran. Rho.; wiar, wfa¥d usw. Klschmkd. — 5) Conj. Prit. wéar
usw. Gshm.; wgr usw. Selt.; wz% usw. Wiss.; wir usw. Lgsbd.;
wepr usw. GroBen-Buseck; wér usw. Lhsn,; 1. Pl wéran Ndeb.;
wer(a) usw. Hhsn.; wdr, wirs usw. Rho. — 6) Part, Priit. gawéss
Gshm.; gawesd Selt.; gawgdsd Wiss.; gawgsd Lgsbd. Lhsn.; gawajsd
Hhsn.: swiest Rho.: gawasd Klschmkd.: jowgn Obeb. Auch ur-
Kundlich ist gewest die weitaus vorherrschende Form. — 7) Inf.
§0in Gshm.; saG7 Wiss. Lgsbd.; sai GroSen-Buseck; sep Lhsn.; sin
Obeb. Hhsn.; zein Rho; sdi Klschmkd. S. zu den Formen ferner
die gedruckten Karten des Deutschen Sprachatlas fiir bin (K. 99
bis 102), ist (K. 19), (sie) sind (K. 108 —11) und Imp. sei (K. 22);
auBerdem hat der Marburger Sprachatlas handschriftliche Karten
fiir bist und gewesen. — Zu era ‘ist er’ 8. S.81f. des Textbandes
zum Deutschen Sprachatlas. — Vgl K. 374, C. 708, ferner Rheini-
sches Whbch, 8, 581F,

sein? (meist san) Genitiv der 3. Pers. M. N. des
persénlichen Fiirworts [Vereinzelte Belege im ganzen
Gebiet ohne Westnassau und den hessischen Siidrand.
Doch s. die Anm.]. Ech honsen schon (Brot) [Ndeb.].
Aich sein sen ures ‘bin dessen iiberdriissig’ [Eschr.].
Nemm dr sosen ‘nimm dir solches’, auch Gik hie ian
héldeschen ‘hole dir etwas davon’ [GroBen-Buseck-
Gi]. Hé ds dasen ‘dir sein’ bese ‘ist deshalb erbost auf
dich’ [Obeb.]. Hosdsen genung (jingere Leute: Hoster
genung)? [Hhsn.]. E hdct sen ‘besitzt etwas davon’,
aber S¢ so'n ‘sollen’ kaan (Schnaps) saufe, se saufen
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ddch ‘doch’ [Nst.]. UberschieBend gebraucht: Nimm
de ‘dir’ sen dervon [Klschmk.]. Auch in der Wester-
wilder Mda.dichtung, z. B. Hdih ... lacht senn ‘dar-
tiber’ su dinn ‘dinn’ (L. Rithle, Als geblohse, ihr
Buwe!2, 1934, S. 19). Vgl. auch 33, 53f.

Zu § nach r in Adldeschen vgl. C. 782, zu -an oder n -Z san in
dem 2. Beispicl aus Nst. s. Stroh, Probleme neuerer Mda.forschg.,
1928, §.12. — Da die Erscheinung ungeschulten Beobachtern
leicht entgeht, diirfte sic hiufiger sein, als die Belege erkennen
lassen. — Vgl. Rheinisches Whech. 8, 58, 17T,

sein® (besitzanzeigendes Fiirwort) 1. Wie im Schd.
priadikativ und attributiv. Des Gald es sien [Hersfd.].
Das heert ‘gehort’ siene [Hhsn. S. Anm.]. S. Mddchen
‘seine * Braut’, ‘seine * Liebste’ [Lgsbd.]. 8. e Leute
‘seine Verwandten’ s. 2, 137, 7ff. Auffillig Do langt
se (die Mutter) sei Spennrod vo der Liwe ‘dem Speicher’
rob [Wallau-Bi. Vgl. Anm.]. 8. Leben (oder Lebtages-
lag) nicht, s.er Leblage nicht s. Leben, Leblagestag, Leb-
tag. Sin Welle, sin Rot usw. s. Wille. Dem Fritz sein
Schavdster [Lgsbd.]. Didm Kind sei Modder [Fuldal.
Dem (Midchen) sein Kdrl * ‘Brautigam’ [Wiss.], Dem
s. Mannskerl desgl., dem (Karl usw.) s. Weibsmensch
* ‘Braut’ [Wsl.]. Dem Vadder soir Peif [Han.]. Dim
set® Schouh [Wtfd.]. In Rdaa.: ¢ Stick vom Deiwel
seir Schwanz s. 502, 62f. und vgl. auch 503, 35. (Das
geschlachtete Schwein) widd ‘wigte’, d.i. ‘wog’ si
drdi Zdanner ‘mindestens 3 Zentner’ [Klschmkd.]. —
2. Mit zu erginzendem Substantiv. Dem Parrer sei*ner
‘der Sohn des Pfarrers’ [Lgsbd.]. Besonders von Ehe-
leuten oder Verlobten. Dem Konnerdd sei(n) ‘Kon-
rads Fran’ [Bhfdn.]. Dem (Midchen) s.er ‘dessen
* Brautigam’ [Wsl. Di Hhsn.], dem (Karl usw.) seins
‘dessen * Braut’ [ebd.]. Deme siener es bie der Bost
‘ist Postbeamter’ [Hhsn.]. In Wiss. geht dem s.er (oder
seins) zundchst auf nicht ganz ernsthafte Verhiltnisse,
nur in derbem Sinne auch auf Verlobte und Iheleute.

Formen: sai Wiss., (dazu saiar, jinger sainar), Selt. Lgshd.;
spi Gshm.; sin, sina, sin, doch bei kéran ‘gehidren’ nur sina (s. 0.)
Ilhsn.; sin, i, si, doch pridikativ sin Hersfd.; sin Obeb.; s, auch
st Klschmkd.; zein Rho.; sep Lhsn. Im Dat Sg. M. N. wie bei
mein (s. d.) oft kontrahierte IFormen, z. B, saim Lgsbd., sZ)im Gshm.;
zetin neben zeinam Rho. Weitere Formen in der handsechriftlichen
Karte sein ( Bruder) des Deutschen Sprachatlas. — Vgl Rheini-
sches Wheh. 8, 57f. und zu o. Z. 15f. ebd. 8, 57, 38.

seinesgleichens Wie schd. ‘seinesgleichen’, z. B. Sif3-
gliches gdtts dn der ganze Welt net [Dsbg.].

Formen: sengesglichches Obgzb.; sissgliches s, o.

Seinichswasser s. Seihtuchswasser.

Seiperegger s. setferig.

Seire s. Seide.

seirer s. sider,

Seirich, Seirichs(-) s. Seihtuch, Seihtuchswasser.

Seise, Seist(e) s. Sense.

seit 1. Wie schd. Priap. Sdit Pengsde hidds net ge-
rehnt [Dsbg.]. Zeit de Chritsdad ‘seit Weihnachten’
[GroBen-Buseck-Gi]. ¥ ies zeit gdcstert ‘gestern’ krank
[Wtfd.]. Anderorts dafiir sini(er), sider (s. d.). In
Nst. ist s. jinger als sinter. — 2. Wie schd. Konjunk-
tion, z. B. Un zeit dasse uff ‘daB sie aufgestanden’
war . .. (F. Reuting, Hochster Scherwe?, 1928, S. 19).

Formen: said (s. u.) Wtfd.; zeit Rho.; sit Hersfd.; dsaid Wtfd.
(s. 0.), Lghn. Nst. u. 6., alle mit Anlechnung an Zeit (vgl. Rheini-
sches Wheh. 8, 62, 16 und seitdem). — Vgl. C. 782 zu auffilligem,
weil mit mhd. -i- nicht verbindbarem zaéd.



